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REGLAMENTO (CEE) N 1822/77 DE LA COMISION
de 5 de agosto de 1977

por el que se establecen las modalidades de aplicacién relativas a la percepcion de la tasa de
corresponsabilidad establecida en el sector de la leche y de los productos licteos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1079/77 del Consejo de
17 de mayo de 1977 relativo a una tasa de corresponsabi-
lidad y a determinadas medidas destinadas a ampliar los
mercados en el sector de la leche y de los productos lic-
teos (') y, en particular, su articulo 6,

Considerando que la aplicacién, a partir del 16 de sep-
tiembre de 1977, de la tasa de corresponsabilidad esta-
blecida por el Reglamento (CEE) n® 1079/77 exige adop-
tar modalidades de aplicacién relativas a la percepcién
de la misma; que dichas modalidades han de garantizar
el establecimiento de un régimen lo mas eficaz y racional
posible; que, a tal fin, para evitar una excesiva compleji-
dad administrativa y de control, es conveniente tomar en
consideracion situaciones especiales que podrian llevar a
formalidades y cargas financieras demasiado pesadas y
desproporcionadas con respecto a la tasa de corresponsa-

bilidad;

Considerando que, con arreglo al parrafo segundo del
apartado 3 del articulo 2 del mencionado Reglamento, es
conveniente calcular el importe de la tasa de correspon-
sabilidad aplicable hasta el final de la campana lechera
1977/78; que, en los casos en que se pague la leche al
productor en funcién de las entregas expresadas en li-
tros, procede prever la aplicacion de un coeficiente al
importe de la tasa fijada en kilogramos; que, en lo que se
refiere a la leche que emplee el productor para la fabri-
cacion de mantequilla o nata, el importe de la tasa debe
referirse, por razones de simplificacion administrativa y
de control, a las cantidades de leche desnatada o de ma-
zada para las que se haya concedido efectivamente al
productor, a instancia del mismo, la ayuda contemplada
en la letra b del apartado 1 del articulo 2 del Reglamento
(CEE) n° 986/68; que, en tal caso, el pago contemplado

(") DO n°L 131 de 26.5. 1977, p. 6.

en el apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CEE)
n° 1079/77 deberi efectuarse, en la medida de lo posible,
deduciendo la tasa adeudada por el productor de la
ayuda mencionada anteriormente;

Considerando que, en lo que se refiere a la exencion de
la tasa de corresponsabilidad prevista en el apartado 2
del articulo 1 del Reglamento (CEE) n® 1079/77, es con-
veniente especificar que solamente quedan eximidos los
productores cuya explotacion esté situada en una de las
regiones consideradas; que, por otra parte, se reco-
mienda no tomar en consideracién las cantidades de le-
che que no sea de vaca producidas fuera de las regiones
de montaiia, por razén de su caricter marginal; que lo
mismo ocurre en lo que se refiere a los productores que
comercialicen directamente, como leche de consumo,
cantidades muy reducidas compradas a otros producto-
res;

Considerando que procede prever un procedimiento
simplificado de percepcién de la tasa de corresponsabili-
dad para las industrias lacteas cuya recogida represente
un volumen limitado o que sélo realicen una vez al afio
la liquidacién a los productores;

Considerando que, con objeto de permitir un control efi-
caz, procede exigir que los compradores encargados de
la percepcion de la tasa de corresponsabilidad por la le-
che entregada por los productores lleven una contabili-
dad de existencias establecida en funcion de las necesida-
des especiales del mencionado control; que, con objeto
en particular de garantizar que los compradores respetan
las obligaciones que les impone el apartado 1 del articulo
3 del Reglamento (CEE) n® 1079/77, es indispensable
que los Estados miembros adopten medidas de control
que garanticen la percepcion de la tasa de corresponsabi-
lidad, asi como disposiciones que aseguren la informa-
cion a los interesados sobre las sanciones que se aplica-
rian a los posibles contraventores;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gesuon
de la leche y de los productos lacteos,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

TITULO 1

Percepcion de la tasa de corresponsabilidad en caso de
entregas de leche a una industria lictea

Articulo 1

1. Todo productor de leche cuya explotacién no esté
situada en una de las regiones contempladas en el apar-
tado 2 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 1079/77
sera deudor de una tasa de corresponsabilidad por la le-
che de vaca en estado natural que le haya comprado una
empresa que trate o transforme leche y cuya entrega se
haya llevado a cabo a partir del 16 de septiembre de
1977.

2. Con arreglo al presente Reglamento, se entenderi:

a) por empresa que trate o transforme leche, asimismo:

— un comprador que sea una agrupaciéon que trate o
transforme leche,

— une empresa O una agrupacién que compre leche,
pero que limite su actividad a operaciones de re-
cogida, almacenamiento y refrigeracién o a una
de tales operaciones;

b) por entrega, toda aquélla cuyo transporte sea reali-
zado por el mismo productor, por la empresa que
compre la leche o por mediacién de un tercero.

3. No obstante, quedarin exentas de la tasa de corres-
ponsabilidad las cantidades de leche vendidas por un
productor a otro, siempre que

— éste ulumo las comercialice directamente como leche
de consumo directo,

y

— que las cantidades totales de leche compradas por
este Gltimo productor no superen los 3 000 kilogra-
mos anuales.

Articulo 2

1. El importe de la tasa de corresponsabilidad seri de
0,260 unidades de cuenta por 100 kilogramos de leche
de vaca entregados durante el periodo comprendido
entre el 16 de septiembre de 1977 y el final de la cam-
pana lechera 1977/78, sin perjuicio de una posible mo-
dificacién con arreglo al apartado 4 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n° 1079/77.

En caso de que se pague la leche al productor en funcién
de entregas expresadas en litros, la conversién en kilo-
gramos se llevari a cabo mediante la aplicacion del coe-
ficiente 1,03.

2. Los compradores de leche indicarin por separado,
en las liquidaciones a cada productor, el importe de la
retencion realizada en concepto de la tasa de correspon-

sabilidad.

Articulo 3

1. Con excepcion de las empresas que compren Gnica-
mente leche procedente de explotaciones situadas en una
de las regiones contempladas en el apartado 2 del arti-
culo 1 del Reglamento (CEE) n° 1079/77, los comprado-
res de leche a los productores mantendrin a disposicion
del organismo competente una contabilidad de existen-
cias en la que se indiquen, a eleccién del Estado miem-
bro correspondiente, por mes o por un periodo de cuatro
semanas:

a) los nombres y apellidos y los domicilios de los pro-
ductores a los que hayan comprado leche;

b) las correspondientes cantidades de leche compradas a
cada productor;

c) los nombres y domicilios de las empresas que traten o
transformen la leche y que hayan recibido la leche
considerada, en caso de que tales empresas no sean
las compradores directas a los productores;

d) el importe de la tasa de corresponsabilidad retenida
de la suma debida a cada productor en concepto de
remuneracién de su entrega de leche.

2. En lo que se refiere a la leche procedente de explo-
taciones situadas en una de las regiones contempladas en
el apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CEE)
n® 1079/77, la contabilidad de existencias indicarad por
separado los nombres y direcciones de los productores
de que se trate, asi como las cantidades de leche entre-
gada por ellos, bien durante el mes de que se trate, bien
durante el correspondiente periodo de cuatro semanas.

Ademis, los Estados miembros adoptaran las disposicio-
nes necesarias relativas a los justificantes que deban en-
tregarse al organismo competente y que establezcan la
situacion geogrifica de las explotaciones de que se trate.

3. Los compradores remitirin al organismo compe-
tente, a mis tardar en los cuarenta y cinco dias siguientes
al final del periodo de que se trate:

a) la declaracion de la cantidad total de leche entregada
por los productores en el transcurso de un mes o de
un periodo de cuatro semanas;

b) la totalidad de la tasa de corresponsabilidad corres-
pondiente que se deba al organismo competente.

4. No obstante, los Estados miembros podrin autori-
zar que el periodo comprendido entre el 16 de septiem-
bre y el final del mes de octubre de 1977 se considere un
solo periodo, con arreglo al apartado 3.
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Articulo 4

1. Las empresas que traten o transformen leche y que
presenten el justificante de que las cantidades de leche de
vaca que hayan comprado a los productores durante el
afio 1976 representan una cantidad media igual o infe-
rior a 1 500 kilogramos de leche al dia podran ser autori-
zados por el organismo competente para cumplir trimes-
tralmente las obligaciones contempladas en el apartado 3
del articulo 3, si asi lo solicitaren.

2. Las empresas que produzcan quesos cuyo tiempo
de maduracién sea como minimo de seis meses y que
realicen Ginicamente una vez al afio la liquidacién de la
leche al productor quedan autorizadas para cumplir
anualmente las obligaciones contempladas en el apartado
3 del articulo 3.

3. En caso de que se recurra a los apartados anterio-
res, las operaciones contempladas en el apartado 3 del
articulo 3 se llevaran a cabo, a mis tardar, en los cua-
renta y cinco dias siguientes, segin los casos, al final del
trimestre o del afio civil de que se trate.

4. Con objeto de tener en cuenta las dificultades de
orden administrativo especificas de Italia, distintas a las
consideradas en los anteriores apartados, podran estable-
cerse modalidades de aplicacién complementarias.

TiTULO 11

Percepcién de la tasa de corresponsabilidad en caso de
venta por parte de productores de leche en forma de
otros productos lacteos

Articulo 5

1.  Todo productor de leche cuya explotacién no esté
situada en una de las regiones contempladas en el apar-
tado 2 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 1079/77
y que utilice toda o parte de su leche para la fabricacion
en granja de mantequilla o de nata sera deudor de la tasa
de corresponsabilidad, en lo que se refiere a dicha leche,
por las cantidades de leche correspondiente a las canti-
dades de leche desnatada y mazada que utilice para la
alimentacion de sus animales a partir del 16 de septiem-
bre de 1977, y para las que se haya concedido la ayuda
contemplada en la letra b) del apartado 1 del articulo 2
del Reglamento (CEE) n° 986/68.

El parrafo segundo del articulo 3 del apartado 2 se apli-
cari por analogia.

2. Para el periodo comprendido entre el 16 de sep-
tiembre de 1977 y el final de la campaia lechera
1977/78, el importe de la tasa de corresponsabilidad sera
de 0,286 unidades de cuenta por 100 kilogramos de le-
che desnatada o de mazada que se beneficie de la ayuda

contemplada en el apartado 1, sin perjuicio de una posi-
ble modificacién con arreglo al apartado 4 del articulo 2
del Reglamento (CEE) n® 1079/77.

Articulo 6

1. Con arreglo al apartado 2 del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n® 1079/77, el pago se efectuara dedu-
ciendo los importes correspondientes que deban perci-
birse en concepto de tasa de corresponsabilidad del im-
porte de la ayuda concedida con arreglo a lo dispuesto
en los articulos 6 a 8 bis del Reglamenio (CEE)
n°® 1105/68.

Dicha deduccion no repercutira en la contabilizacion de
los importes respectivos.

2. No obstante, en los Estados miembros en los que la
aplicacion del apartado 1 presente dificultades debidas al
reparto de las competencias administrativas, se podra ap-
licar un régimen de percepcion diferente que presente
garantias equivalentes.

TITULO 111

Disposiciones generales

Articulo 7

En caso de modificacion del importe de la tasa de co-
rresponsabilidad, expresado en unidades de cuenta o en
moneda nacional, el importe relativo al mes o al periodo
de cuatro semanas en curso que se perciba sera el aplica-
ble el primer dia de dicho mes o del periodo de cuatro
semanas, incluso en caso de que se recurriere a los apar-
tados 1y 2 del articulo 4.

Articulo 8

Los Estados miembros comunicarin a la Comisién, antes
del 15 de cada mes, la suma percibida en concepto de
tasa de corresponsabilidad durante el mes anterior, indi-
cando las cantidades de leche, leche desnatada y mazada
que hayan servido de base para el cilculo de [a misma.

Articulo 9

1. Los Estados miembros adoptarin las medidas
complementarias necesarias para garantizar la percepcion
de la tasa de corresponsabilidad con arreglo al presente
Reglamento, en particular las medidas de control y aque-
llas que garanticen la informacion de los interesados en
lo que se refiere a las sanciones penales o administrativas
a las que se exponen en caso de inobservancia de las dis-
posiciones del presente Reglamento.
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2. Los Estados miembros comunicarin a la Comisién,
antes del 1 de octubre de 1977, las medidas contempla-
das en el apartado 1 y, en su caso, las modalidades esta-
blecidas con arreglo al apartado 2 del articulo 6.

El presente Reglamento sera obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 5 de agosto de 1977.

Articulo 10

El presente Reglamento entrari en vigor el tercer dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por la Comision
Finn GUNDELACH

Vicepresidente



